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INSTRUCTION MANUAL 
Graphics and drawings in this manual are solely for illustration purposes and are subject to variations 
from actual product.
Keep this manual for future reference.

SAFETY ADVICE
1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced

physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards 
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 and supervised.

Keep the fabric steamer and its cord out of reach of children less than 8 years when it is energized or 
cooling down.

The fabric steamer must not be left unattended while it is connected to the supply mains.

2. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly 
qualified persons in order to avoid a hazard.

The fabric steamer is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if it is
leaking.

3. Care should be taken when using the appliance due to the emission of steam.

4. Unplug the appliance during filling and cleaning.

5. Regarding the details of filling, cleaning and descaling please refer to Instruction book.

6. This appliance is suitable to operate on both 50 and 60Hz.

7. CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this appliance 
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit 
that is regularly switched on and off by the utility.

GETTING STARTED

Remove the water tank and fill water into it. This product is appropriate for use with tap water. Never
put scented water or ironing aids in the water tank. This may cause brown spitting and staining.

nsert the plug into the power socket.
For E -42 , press the ON/OFF switch button to heat up the product
For E7GS -72xx, select the program to achieve the desired steam setting.

Program Description

Refresh Gentle steam; For quick refresh of clothes

De-wrinkle Strong steam; For reducing wrinkles

EN

CNT

TH

VN



ACCESSORIES

Accessory Description

Brush For removing fluff and hair from garments.

Protective glove / Accessory 
bag

For protection against scalding from the steam released from the 
steam nozzle / For storage of accessories and main unit.

CLEANING AND CARE
Remove the water tank from the main unit, drain the remaining water from the water tank.
Recommended to coil the cord around the main unit and secure the cord with the clip.
In areas with medium water hardness, we recommend to descale the product every 6 months, 
while in areas with very hard water, we recommend to descale every 3 months.

Mix a descaler agent and water at the specific ratio (refer to pictorial instruction, point )
Fill the mixture into the water tank and place the water tank in the main unit. Trigger the steam
switch until no mixture is left in the tank.

Fill in clean water into the water tank and place the water tank in the main unit. Likewise,
trigger the steam switch until no water is left in the tank.

Recycle the materials with the symbol . Put the packaging in applicable containers to recycle it. Help 
protect the environment and human health and to recycle waste of electrical and electronic appliances.

Do not dispose appliances marked with the symbol  with the household waste. Return the product to 
your local recycling facility or contact your municipal office.

CUSTOMER CARE AND SERVICE
When contacting Service, ensure that you have the following data available: Model, PNC, Serial Number.
The information can be found on the rating plate.

Due to the Electrolux of continual product development; specificatios, colours, and details of our 
products and those mentioned in this manual are subject to change without notice.
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WE’RE THINKING OF YOU
Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You’ve chosen a product that brings with it decades of 
professional experience and innovation. Ingenious and stylish, it has been designed with you in mind. So 
whenever you use it, you can be safe in the knowledge that you’ll get great results every time.

Welcome to Electrolux.

Visit our website to:

Get usage advice, brochures, trouble shooter,  
service information: www.electrolux.com

Register your product for better service:
www.electrolux.com/productregistration

Buy accessories and consumables for your appliance:
www.electrolux.com/shop
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ขอขอบคุณที่เลือกใช้ผลิตภัณฑ์ของ Electrolux คุณได้เลือกผลิตภัณฑ์ที่มาพร้อมกับประสบการณ์และความเป็นนวัตกรรมใน

ระดับมืออาชีพมาตลอดนานนับทศวรรษ ผลิตภัณฑ์ที่คงความชาญฉลาดและความมีสไตล์ ได้รับการออกแบบโดยคำนึงถึง

ผู้ใช้เป็นสำคัญ ดังนั้นไม่ว่าคุณใช้ผลิตภัณฑ์ใดของเรา คุณจะมั่นใจได้ว่า สิ่งที่คุณได้รับนั้นคือสิ่งที่ดีที่สุดในทุกครั้ง

ขอต้อนรับสู่ Electrolux

เยี่ยมชมเว็บไซต์ของเราได้ที่:
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HƯỚNG DẪN SỬ DỤNG
Đồ họa và hình vẽ trong hướng dẫn này chỉ nhằm mục đích minh họa và có thể thay đổi từ sản phẩm 
thực tế.
Giữ lại hướng dẫn này để tham khảo sau này.

LỜI KHUYÊN AN TOÀN
1.Thiết bị này có thể được sử dụng bởi trẻ em từ 8 tuổi trở lên và những người có sức khỏe kém. khả 

năng về thể chất, giác quan hoặc tinh thần hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức nếu chúng đã được 
trao giám sát hoặc hướng dẫn về việc sử dụng thiết bị một cách an toàn và hiểu được các mối nguy 
hiểm liên quan. Trẻ em không được chơi với thiết bị. Không được vệ sinh và bảo trì người dùng bởi trẻ 
em, trừ khi trẻ trên 8 tuổi và có người giám sát.
Để máy hấp vải và dây điện xa tầm với của trẻ em dưới 8 tuổi khi máy đang hoạt động hoặc đang làm 
mát.
Không được để máy hấp vải không có người trông coi khi đang kết nối với nguồn điện chính.

2. Nếu dây nguồn bị hỏng, phải được thay thế bởi nhà sản xuất, đại lý dịch vụ của nhà sản xuất hoặc 
tương tự. những người có trình độ chuyên môn để tránh nguy hiểm.
Không được sử dụng máy hấp vải nếu nó bị rơi, nếu có dấu hiệu hư hỏng rõ ràng hoặc nếu nó rò rỉ.

3. Cần cẩn thận khi sử dụng thiết bị vì có hơi nước thoát ra.

4. Rút phích cắm của thiết bị trong khi đổ nước và vệ sinh.

5. Về chi tiết về việc đổ đầy, vệ sinh và tẩy cặn, vui lòng tham khảo Sách hướng dẫn.

6. Thiết bị này phù hợp để hoạt động ở cả tần số 50 và 60Hz.

7. THẬN TRỌNG: Để tránh nguy hiểm do vô tình đặt lại bộ ngắt nhiệt, thiết bị này không được cung cấp 
thông qua thiết bị chuyển mạch bên ngoài, chẳng hạn như bộ hẹn giờ hoặc kết nối với mạch điện 
được tiện ích bật và tắt thường xuyên.

BẮT ĐẦU
1. Trước khi sử dụng lần đầu, hãy loại bỏ hết phần keo còn sót lại và chà nhẹ bằng khăn ẩm. Rửa sạch 

bằng nước bể chứa để loại bỏ các hạt lạ. Khi bật lần đầu tiên, hơi/mùi tạm thời có thể xảy ra.

2. Tháo bình chứa nước và đổ nước vào. Sản phẩm này phù hợp để sử dụng với nước máy. Không bao 
giờ đổ nước thơm hoặc chất hỗ trợ ủi vào bình chứa nước. Điều này có thể gây ra vết bẩn và vết ố 
màu nâu. Đặt bình chứa nước ở thiết bị chính.

3. Cắm phích cắm vào ổ điện.
Đối với E5GS2-42WP, nhấn nút công tắc BẬT/TẮT để làm nóng sản phẩm.
Đối với E7GS2-72xx, hãy chọn chương trình để đạt được cài đặt hơi nước mong muốn.

4. Đèn nguồn sẽ sáng và hơi nước sẽ thoát ra sau 30 giây. Treo quần áo lên quần áo giá hoặc đặt trên 
ván ủi. Nhấn công tắc cò để xả hơi nếu muốn.
THẬN TRỌNG: Không xả hơi nước về phía người hoặc động vật.

5. Đối với E7GS2-72xx, hãy chuyển đổi một lần để chuyển đổi giữa các chương trình. Nhấn công tắc 
kích hoạt để giải phóng hơi nước nếu mong muốn.

6. Tắt sản phẩm và rút phích cắm khỏi nguồn điện. Để sản phẩm nguội trong ít nhất 1 giờ.
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Chương trình Mô tả chương trình

Làm mới Hơi nước nhẹ nhàng; Làm mới quần áo nhanh chóng

Giảm nhăn Hơi nước mạnh; Để giảm nếp nhăn
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VỆ SINH VÀ CHĂM SÓC
7. Tháo bình chứa nước ra khỏi thiết bị chính, xả hết nước còn lại trong bình chứa.

8. Nên quấn dây xung quanh thiết bị chính và cố định dây bằng kẹp.

9. Ở những khu vực có độ cứng nước trung bình, chúng tôi khuyên bạn nên tẩy cặn sản phẩm 6 tháng 
một lần, trong khi ở những khu vực có nước rất cứng, chúng tôi khuyên bạn nên tẩy cặn 3 tháng một 
lần.

BƯỚC 1: Trộn chất tẩy cặn và nước theo tỷ lệ cụ thể (tham khảo hướng dẫn bằng hình ảnh, điểm 9).
Đổ hỗn hợp vào bình chứa nước và đặt bình chứa nước vào bộ phận chính. Kích hoạt hơi nước 
chuyển cho đến khi không còn hỗn hợp nào trong bình.

BƯỚC 2: Đổ nước sạch vào bình chứa nước và đặt bình chứa nước vào bộ phận chính. Tương tự như 
vậy, bật công tắc hơi nước cho đến khi không còn nước trong bình.

PHỤ KIỆN

VỨT BỎ SẢN PHẨM NÀY ĐÚNG CÁCH

Tái chế các vật liệu bằng ký hiệu    . Để đồ đóng gói vào các thùng chứa có thể sử dụng để tái chế. 
Giúp bảo vệ môi trường và sức khỏe con người và tái chế phế liệu của các đồ dùng điện và điện tử. 

Không vứt bỏ các đồ dùng có đánh dấu bằng ký hiệu     cùng với chất thải gia dụng. Gửi lại sản 
phẩm cho cơ sở tái chế ở địa phương của bạn hoặc liên hệ với văn phòng đô thị của bạn.

CHĂM SÓC KHÁCH HÀNG VÀ DỊCH VỤ
Khi liên hệ với Dịch vụ, hãy đảm bảo bạn có sẵn các dữ liệu sau: Model, PNC, Số sê-ri.
Thông tin có thể được tìm thấy trên bảng đánh giá.

Do Electrolux liên tục phát triển sản phẩm; thông số kỹ thuật, màu sắc và chi tiết của chúng tôi sản 
phẩm và những sản phẩm được đề cập trong hướng dẫn này có thể thay đổi mà không cần thông báo 
trước.
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Phụ kiện Mô tả phụ kiện

Bàn chải Dùng để loại bỏ xơ vải và tóc trên quần áo.

Găng tay bảo vệ / Phụ kiện 
nông nghiệp

Để bảo vệ chống bỏng do hơi nước thoát ra từ vòi phun hơi nước / 
Để cất giữ phụ kiện và thiết bị chính.
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CHÚNG TÔI ĐANG NGHĨ ĐẾN BẠN
Cảm ơn bạn đã mua thiết bị Electrolux. Bạn đã chọn một sản phẩm mang theo nhiều thập kỷ kinh 
nghiệm chuyên nghiệp và sự đổi mới. Sáng tạo và phong cách, nó được thiết kế dành riêng cho bạn. Vì 
vậy bất cứ khi nào bạn sử dụng nó, bạn có thể yên tâm rằng bạn sẽ luôn nhận được kết quả tuyệt vời.
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Chào mừng đến với Electrolux.

Truy cập trang web của chúng tôi để:

Nhận lời khuyên sử dụng, tài liệu quảng cáo, giải pháp khắc phục sự cố,
thông tin dịch vụ: www.electrolux.com

Đăng ký sản phẩm của bạn để được phục vụ tốt hơn:
www.electrolux.com/productregistration

Mua phụ kiện và vật tư tiêu hao cho thiết bị của bạn:
www.electrolux.com/shop
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